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INTRODUCTION

Thank you for choosing Könner & Söhnen®  products. This manual contains a brief description of safety, 
setup and use. More information can be found on the official importer’s website in the support section: 
konner-sohnen.com/pages/instructions
You can also go to the support section and download the manual by scanning the QR code or on the website 
of the official importer of Könner & Söhnen® at www.konner-sohnen.com

Failure to follow the recommendations marked with this
sign may lead to serious injury or death of the operator 
or third parties.

Useful information while operating the machine.

ATTENTION – DANGER!

IMPORTANT!

Please, read this manual Please, read this manual 
carefully before use!carefully before use!

The manufacturer of Könner & Söhnen® products reserves the right to make changes that may not be 
reflected in this manual, namely:
- The manufacturer reserves the right to make changes in the product design, configuration and construction.
- The images and drawings in this manual are for reference only and may differ from the actual components 
and inscriptions on the products.
Contact information that you are free to use in case of any problems can be found at the end of this manual. 
All information in this user manual is up-to-date as of the time of publication. The current list of service 
centers can be found on the official importer’s website at www.konner-sohnen.com

IMPORTANT SAFETY INFORMATION 2

ABOUT THE UNIT 1

WORK AREA SAFETYWORK AREA SAFETY
• �Keep work area clean and well lit. Clutter or darkness in the work area can cause accidents.
• �Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable liquids, 

gases or dust. Power tools create sparks, which may ignite the dust or fumes.
• �Keep children and bystanders away while operating the power tool. Distractions can lead to loss of control 

over the tool.

GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGSGENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS

THE PRODUCTTHE PRODUCT
The product is a battery powered secateur with 3 adjustable cutting widths. 

INTENDED USEINTENDED USE
The product can be used to cut tree branches, shrubs and other gardening tasks. For household use only.

Failure to follow these instructions may result in damage 
to the product, other materials, or the surrounding area.WARNING!
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ELECTRICAL SAFETYELECTRICAL SAFETY
• �Avoid body contact with grounded surfaces such as pipes, radiators, stoves, and refrigerators. Contact with 

grounded surfaces increases the risk of electric shock.
• �Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will increase the risk 

of electric shock.

PERSONAL SAFETYPERSONAL SAFETY
• �Stay alert, watch what you are doing, and use common sense when operating the power tool. Do not use 

the power tool while you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. A moment of 
inattention while operating power tools may result in serious personal injury.

• �Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective equipment such as a dust 
mask, non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used for appropriate conditions will reduce 
personal injuries.

• �Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before connecting to a power source 
and/or battery pack, picking up or carrying the tool. Carrying power tools with your finger on the switch or 
energizing power tools that have the switch on increases the risk of accidents.

• �Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a key left attached to 
a rotating part of the power tool may result in personal injury.

• �Do not overexert yourself. Always maintain your balance.This enables better control of the power tool in 
unexpected situations.

• �Dress appropriately. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing, and gloves away 
from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

POWER TOOL USE AND CAREPOWER TOOL USE AND CARE
• �Do not force the power tool to work beyond its limits. Use the appropriate tool for your task. A properly 

selected tool works more efficiently and safely within the limits it was designed for.
• �Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool that cannot be con-

trolled with the switch is dangerous and must be repaired.
• �Disconnect the plug from the power source and/or the battery pack from the power tool before making 

any adjustments, changing accessories, or storing power tools. Such preventive safety measures reduce 
the risk of starting the power tool accidentally.

• �Store idle power tools out of the reach of children, and do not allow persons unfamiliar with the power 
tool or these instructions to operate the power tool. Power tools are dangerous in the hands of untrained 
users.

• �Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts, breakage of parts and any other 
condition that may affect the power tool’s operation. If damaged, have the power tool repaired before 
use. Many accidents are caused by poorly maintained power tools.

• �Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges are less 
likely to bind and are easier to control.

• �Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these instructions, taking into account 
the working conditions and the work to be performed. Use of the power tool for operations different from 
those intended could result in a hazardous situation.

• �Keep handles and gripping surfaces dry, clean and free from oil and grease. Slippery handles and grip-
ping surfaces make it difficult to safely control the tool in unexpected situations.

BATTERY TOOL USE AND CAREBATTERY TOOL USE AND CARE
• �Recharge only with the charger specified by the manufacturer. A charger that is suitable for one type of 

battery pack may create a risk of fire when used with another battery pack.
• �Use power tools only with specifically designated battery packs. Use of any other battery packs may create 

a risk of injury and fire.
• �When the battery pack is not in use, keep it away from other metal objects, like paper clips, coins, keys, 

nails, screws or other small metal objects, that can make a connection from one terminal to another. 
Shorting the battery terminals together may cause burns or a fire.
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• �Do not use damaged or modified battery packs or tools. Damaged or modified batteries may behave 
unpredictably, which can lead to fire, explosion, or injury.

• �Follow all charging instructions and do not charge the battery pack or tool outside the temperature range 
specified in the instructions. Charging improperly or at temperatures outside the specified range may 
damage the battery and increase the risk of fire.

MINIMIZING THE IMPACT OF NOISE AND VIBRATIONMINIMIZING THE IMPACT OF NOISE AND VIBRATION
• �Follow the precautions to decrease the risk of exposure to vibration and noise:
    – Check that the tool is in good condition.
    – Only use accessories that are in good condition, and are applicable for the job.
    – Keep a firm grip on the handles or grips.

SECATEUR SAFETY WARNING 3

RESIDUAL RISKSRESIDUAL RISKS
There will always be residual risks even if you operate the product in accordance to the instructions.
Possible hazards related to the type and design of this power tool include:
• Cutting injuries.
• �Danger due to electromagnetic field generated while the machine is in operation. Under certain circum-

stances, this field may negatively affect active or passive medical implants.
• �In order to decrease the danger of serious or fatal injuries, it is recommended that individuals who wear 

medical implants should consult their doctor and the manufacturer of the implant before operating the 
machine.

• �Do not use the product in poor lighting conditions. Use the product only in daylight or in well-lit artificial 
light.

• �Keep the area clear from persons, children and animals when you operate the product.
• �Do not use the product to cut wires or cut where there is a risk of hidden wiring.
• �Do not use the product in rain or snow.

Hold the power tool by the insulated grips when you use 
it in areas where it can come into contact with concealed 
electrical cables. Contact with a live cable will cause the 
metal parts on the product to also become live and can 
give the user an electric shock.

ATTENTION – DANGER!

Keep hands away from the blade. Contact with the blade 
will result in serious injury.ATTENTION – DANGER!

Make sure to monitor the product until it has come to a 
complete stop.WARNING!

SAFETY INSTRUCTIONS FOR OPERATIONSAFETY INSTRUCTIONS FOR OPERATION

Failure to follow these instructions may result in death 
or injury.WARNING!

• �Before starting work, read and follow the safety instructions.
• �Do not use the product if you are tired, ill, or intoxicated. This will decrease your vision, attention, coordi-

nation and decision-making ability.
• �Do not let children or persons who do not know the product to use it.
• �Do not use the product if it is damaged.
• �Do not make changes to the product.
• �Use the product only for its specified function. konner-sohnen.com   |   205



SYMBOLS 4

Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings and instructions
may result in electric shock, fire and/or serious injury.

Warning! Risk of cutting injury. Keep your hands and feet away.

Warning! Risk of ejected objects. Keep bystanders at least 15 m away from the operating 
area.

 

 

Wear personal protective equipment. Basically, wear protective goggles or, even better,
face protection, safety helmet,safety gloves.

This power tool complies with applicable European directives.

Electrical appliances must not be disposed of with the domestic waste.
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MAIN OVERVIEW 5
1. Trigger 
2. Fixed blade
3. Cutting blade
4. �Blade screw
5. Handle
6. Battery port
7. Wrist strap
8. Blade cover

A. Power button
B. Cutting width indicator
C. LED power indicator

PACKAGE CONTENT LISTPACKAGE CONTENT LIST
• 20V Lithium Battery (for model KS СPS20V-32 Case)
• Charger for 20V Lithium Battery (for model KS СPS20V-32 Case)
• Wrench barrel– 1 pc
• Wrench– 1 pc
• Blade cover– 1 pc
• Sharpening stone– 1 pc
•  Empty oil bottle– 1 pc

The manufacturer reserves the right to make changes 
and/or improvements to the design, components, and 
technical specifications without notice or incurring obli-
gation. The pictures in this manual are schematical and 
may not match the parameters of original product.

IMPORTANT!

SPECIFICATIONS 6

*�The declared vibration and noise levels are measured according to the standard test method and can be 
used to compare different tools, as well as to provide a preliminary assessment of their impact on the 
user. The measurement values have been determined in accordance with EN 62841-1:2015
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Model KS СPS20V-32 KS СPS20V-32 Case

Rated voltage DC 20V DC 20V

Battery and charger not included +

Cutting capacity 15/25/32 mm 15/25/32 mm

Cutting cycle duration ≤ 1 s ≤ 1 s

Operating temperature 0 °C – 40 °C 0 °C – 40 °C

Noise level Lpa/Lwa 74/82 dB 74/82 dB

Vibration level* does not exceed 2.5 m/s² does not exceed 2.5 m/s²

Dimensions (L×W×H) 320×90×70 mm 320×90×70 mm
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The actual vibration and noise level when using tools 
may differ from the specified maximum value, depending 
on how the tool is used and the material being processed. 
It is therefore necessary to determine which safety pre-
cautions are required to protect the user, based on an 
estimate of exposure in actual operating conditions (tak-
ing into account all stages of the work cycle, e.g. the time 
when the tool is switched off and when it is idling, in 
addition to the start-up time).

WARNING!

TO OPERATE THE PRODUCTTO OPERATE THE PRODUCT

INSTALLATION AND REMOVAL OF THE BATTERYINSTALLATION AND REMOVAL OF THE BATTERY

Keep hands and other body part away from the blades. 
Do not hold the branch you are cutting with your free 
hand.

ATTENTION – DANGER!

Make sure the battery is properly installed. If it is not 
securely fixed, it may cause injury.ATTENTION – DANGER!

Do not use force to attach the battery. If it is not easy to 
attach, it is not correctly aligned.WARNING!

OPERATION 7

To attach a batteryTo attach a battery
1. Align the battery to the slots in the casing.
2. Push the battery until it clicks into place.
To remove a batteryTo remove a battery
1. Push the button on the front of the battery.
2. Pull the battery out from the battery port.

Use eye protection when you operate the product.ATTENTION – DANGER!

Do not cut branches with a diameter over 32 mm.WARNING!

Before use, make sure the parts are not worn or 
damaged. Press the trigger to check if the blades open 
and close properly. Replace damaged parts or contact an 
authorized service center.

WARNING!

• �Wear gloves when you operate the product.
• �Only cut branches one by one.

TO START THE PRODUCTTO START THE PRODUCT

If the blade is stuck in a branch during operation, do not 
twist the blade. Stop the product and pull the blades 
straight out slowly from the branch.

WARNING!
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You will hear a beeping sound 3 times and the product 
will go to standby mode. The blades will stay closed after 
the trigger is released.

NOTE

1. �Press the power button to turn on the device — a beep will sound, and the green indicator will light up.
2. �Press the trigger 2 times within 0.5 seconds before the first cut. The device will beep 3 times and the 

blade will open. The cutting width indicator will light up green.
3. �To adjust the cutting width, press the power button repeatedly until the desired setting is selected. See 

”The LED indicator”.
4. Press the trigger to cut the branch.

TO STOP THE PRODUCT TO STOP THE PRODUCT 
1. �Press and hold the trigger for 1.5 seconds.

2. �Press the power button for 1 second to stop the product. You will hear a beeping sound and the LED 
light indicator will turn off.

THE LED INDICATORTHE LED INDICATOR

A. Power button
B. Cutting width indicator
C. LED power indicator

AABBCC Level Cutting width LED indicator

1 15 mm

2 25 mm

3 32 mm

• �Let the product come to a complete stop, become cool and remove the battery before you move the 
product.

• �Use the handle when you lift or move the product.

• �If the device is not going to be used for an extended period, remove the battery and store the device in a 
clean, dry place, out of reach of children and pets.

• �Do not keep the product stored where the ambient temperature is less than 0 °C or more than 40 °C.

MAINTENANCE 10

TRANSPORT 8

STORAGE 9

Stop the product and disconnect the power supply before 
you do maintenance.ATTENTION – DANGER!

Do not hold or move the product by the blades. Always 
put on the protective blade cover when the product is 
not in use.

WARNING!

After 60 seconds of no use, a beeping sound will be 
heard and the product will go to standby mode. To ac-
tivate the product again, push the trigger 2 times within 
0.5 seconds.

NOTE
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TO CLEAN THE PRODUCTTO CLEAN THE PRODUCT

• �Keep the cutting edge sharp and clean for the best performance and to decrease the risk of injury.
• �Regularly apply one drop of oil to the idler pulley to increase the tool’s lifespan.

• �Clean the product with a soft and moist cloth if necessary.
• �Keep the air vents free from debris.
DISPOSAL DISPOSAL 
Make sure to follow local regulations when disposing of the product. Electrical appliances must not be 
disposed of with the domestic waste.
SERVICINGSERVICING

The power tool must only be serviced by qualified personnel using identical spare parts. This will ensure 
that the power tool remains safe to use.

Only approved personnel must do repairs on the product.WARNING!

Keep the product clean of clippings and other materials 
to prevent obstructions between the blades.WARNING!

To prevent damage to the surface of the product, do not 
use harsh detergents or abrasive cleaners.WARNING!

WARRANTY SERVICE TERMS 11
The international manufacturer warranty is 1 year. The limited warranty starts from the date of retail pur-
chase by the end user. Make sure to keep your receipt during the whole warranty period. This product is 
not intended for commercial use. The warranty doesn’t cover: chargers for Lithium batteries, bulbs, fuses, 
accessories as well as normal wear and other exclusions listed below (which applicable for this group of 
products). This product is not intended for commercial use.
All parts replaced under warranty become the property of Könner & Söhnen or it’s official representative. 
All parts replaced under warranty will be considered as part of the original product, the warranty on those 
parts will expire at the same time as the original product warranty. 
The warranty period begins when the product is delivered to the purchaser. This warranty is non-transfer-
able, it’s valid to the original purchaser only. Könner & Söhnen may choose to repair, replace or refund the 
power equipment at its sole discretion.
WARRANTY EXCLUSIONWARRANTY EXCLUSION
• The user has failed to comply with the instructions in this manual. 
• The product has damaged or missing identification stickers or labels, serial numbers, etc. 
• Product malfunction was due to improper transportation, storage and maintenance. 
• �In case of mechanical damage (cracks, chips, impact or fall marks, deformation of the housing, power 

cord, plug, or any other components), if foreign objects are found inside the unit.
• �Proper operation of the product can be restored by cleaning off dust and dirt, making necessary adjust-

ments, and performing maintenance.
• �Faults were caused by product overload. 
• If electrical cables or plugs show signs of mechanical or thermal damage. 
• In case of foreign liquids and objects, metal chips, etc. inside the product are found.  
• �The damage caused by natural factors such as dirt, dust, humidity, high or low temperature, failures due 

to acts of God or natural disasters, which are beyond manufacturer’s control (such as tornado, fire, war, 
earthquake, etc.) 

• �Normal wear parts and accessories (fuses, bulbs, keys, buttons, plastic and rubber parts, chargers for 
Lithium batteries, filters and consumables, etc., as well as normal wear)

• Improper preventive maintenance (cleaning, washing), installation, or adjustment.
• The product was modified or altered. 
• �In case of malfunctions resulting from normal wear and tear as a result of long-term use (end of life), 

cosmetic defects. 
• Product operation was not stopped and continued after detecting a malfunction. 
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CONTACTS
Deutschland: Deutschland: 
Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der  
DIMAX International GmbH.
Importeur und Vertreter in Deutschland:  
DIMAX International GmbHFlinger Broich 203, 40235 
Düsseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
innovationtrade8@gmail.com 
www.konner-sohnen.comwww.konner-sohnen.com

European Union: European Union: 
Manufactured under license and control of DIMAX 
International GmbH,Flinger Broich 203, 40235 
Duesseldorf,Germany.
Importer and representative in Netherlands DIMAX 
International Poland Ltd,Południowa 8 st,  
05-830 Stara Wieś, Poland. Assembled in PRC.
innovationtrade8@gmail.com 
www.konner-sohnen.comwww.konner-sohnen.com

Polska:Polska:
Wyprodukowano na licencji i pod kontrolą DIMAX 
International GmbH,Flinger Broich 203,  
40235 Duesseldorf, Niemcy.
Importer i przedstawiciel w Polsce:  
DIMAX International Poland Sp.z o. o. ul. Południowa 8,  
05-830 Stara Wieś, Polska. Zmontowany w CRL.
innovationtrade8@gmail.com 
www.konner-sohnen.plwww.konner-sohnen.pl

France:France:
Fabriqué sous licence et contrôle de DIMAX 
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235 
Düsseldorf, Allemagne. 
Importateur et représentant en France et en Belgique 
DIMAX International Poland Ltd, Południowa 8 st,  
05-830 Stara Wieś, Pologne. Assemblé en RPC.
innovationtrade8@gmail.com 
www.konner-sohnen.frwww.konner-sohnen.fr

España:España:
Fabricado bajo licencia y control de DIMAX 
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235 
Düsseldorf, Alemania. 
Importador y representante en España de DIMAX 
International Poland Ltd, Południowa 8 st,  
05-830 Stara Wieś, Polonia.  
Ensamblado en la República Popular China.
innovationtrade8@gmail.com 
www.konner-sohnen.eswww.konner-sohnen.es

Україна:Україна:
Виготовлено за ліцензією та під контролем 
DIMAX International GmbH,Flinger Broich 203, 
40235 Дюссельдорф, Німеччина. 
Імпортер та представник в Україні:  
ТОВ “ТЕХНО ТРЕЙД КС”вул. Електротехнічна 47, 
02232, м. Київ, Україна. Змонтовано в КНР
www.konner-sohnen.com.uawww.konner-sohnen.com.ua

The United KingdomThe United Kingdom: : 
Innovation Trade Ltd.,63/66 Hatton Garden Fifth Floor,  
Suite 23, London, EC1N 8LE, info.uk@dimaxgroup.de
Technical supportTechnical support
support.uk@dimaxgroup.de
konner-sohnen.com.ukkonner-sohnen.com.uk


